Wireless Music Center + Station
WACS5

Precditajte si najskor!

Rychla prirucka

Pripojenie / Nastavenie

PHILIPS



Co je v balenf:

- & =ER2
@

G @[ (o

Wieless Music Center + Sation
ACss

Read Me First!

Quick start guide

7 o~
4 N
Wireless Music Center )
ler

PC install

PHILIPS

Indtalaény disk CD 1 x Ethernetovy kabel Rychla priru¢ka

PHILIPS PHILIPS

Pouzivatelské prirucky Pripojenie k pocitacu

Pred pouzitim dialkového ovladaca:

* Pred pouZivanim dialkového ovladaca stanice odstrarite ochranny plastovy kryt. '
* VloZte 4 batérie AAA do dialkového ovladaca zakladne, ako je zobrazené %

Dialkovy ovladac stanice
/-

.

Dvojcestny dialkovy ovladac zakladne



Pripojenie/Nastavenie

.Nastavenie Wi-FI pripojenia medzi zakladnou a stanicou

Pred spustenim Wi-Fi pripojenia skontrolujte, ¢i je zakladna a stanica mimo dosahu
zdroja rusenia, napriklad: plazmové televizory, mikrovinné rary, telefény DECT,
Bluetooth zariadenia, bezdrétove telefony a iné produkty vyuzivajice technologiu

Wi-Fi.

Pri prvom nastaveni Wi-Fi pripojenia umiestnite zakladfiu Lﬂové,f@o '
WACS a stanicu WASS vedla seba na rovhom pevnom €8¢
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Pripojte zariadenie WACSS k napajaniu, najskér zakladriu a potom
stanicu
Zakladra/stanica: * Obrazovka sa rozsvieti.
Spustf sa automaticka instalacia / pripojenie.
* Po dokoncenf instalacie / pripojenia sa aktivuje
rezim HD (pevny disk).

Umiestnite zakladru a stanicu podla potreby: zapojit’ a prenasat’
* Jednoducho odpojte zakladriu a stanicu a zapnite ich v inych miestnostiach.
* Hudbu z pevného disku bude mozné prenasat’ medzi zakladriou a stanicou.

DOLEZITE!

* Ak nastan( problémy s pripojenim centra a stanice, vypnite blizky bezdro-
tovy smerovac.

* Vyhnite sa hrubym stenam. Zakladfa a stanica by nemali byt oddelené dvomi
alebo viacerymi stenami.

* Pre lepsi prijem Wi-Fi otolte Wi-Fi anténu alebo premiestnite zakladru a
stanicu.

it : indikécia maximaineho prijmu; % : indikacia minimalneho prijmu

* Pripojenie viacerych stanic k zakladni WACS, vid Casti PouzZivatelské

prirucky, HD: Sprava stanic.
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. Pripojenie/Nastavenie
Pripojenie k audio systemom

Zariadenie WACS5 je mozné lahko pripojit’ k si¢asnym domacim audio systémom,

napriklad audio/video prijimacu, systému domaceho kina, mini/mikro systému alebo mul-
timedialnym reproduktorom (so zabudovanym zosilfiovacom) a audio zosilfiovacom

Pripojte zakladnu k audio systému:

a. Pripojte cerveny konektor cerveného a bieleho audio kabla
(stcastou balenia) k cervenej zastrcke LINE OUT R a biely
konektor k bielej zastrcke LINE OUT L

b. Pripojte druhy koniec audio kablov ku konektorom AUX IN
(alebo AUDIO IN) dodatocného zariadenia, cervenl zastrcku do

cervenej zasuvky AUX IN R a bielu zéstr¢kou do bielej zasuvky
AUX IN L

0 (len na ilustraciu)

Pripojte stanicu k inému audio systému:

a. Pripojte audio kable (dodané) koncom s jednou zastrckou k LINE
ouT

b. Pripojte audio kable koncom s dvoma zastrckami ku konektorom
AUX IN (alebo AUDIO IN) dodato¢ného zariadenia, ¢ervent
zastreku do Cervenej zasuvky AUX IN R a bielu zéstr¢kou do
bielej zasuvky AUX IN L

9 Station

Vyberte na pripojenom audio systéme rezim AUX

DOLEZITE!
* Pripojenie nikdy nevykonavajte ani nemerite, ked je zapnuté napéjanie.

Tipy:
. pZyékladrvwa WACS pontka vystup zvuku DIGITAL OUT a
OPTICAL OUT, Vid ¢ast InStalacia v Pouzivatelské prirucky.
* Stanica WASS je vybavend stojanom. Montaz stojana na stanicu:
a. Vyrovnajte dodany stojan s otvorom na dolnej strane stanice.

b. Zasunte stojan pevne do otvoru. (Po zasunuti nie je moZné stojan
odobrat’. )
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Prehravanie z pevného disku (HD)

Na 80GB* pevnom disku zakladne WACS mbZete centralne uchovavat az 1500
zvukovych diskov CD. Na pripojenej stanici WASS je mozné prehravat vietku
hudbu ulozend na pevnom disku.

STANDBY-ON

SOURCE 4

PROGRAM

INCR. SURR.
TUNER/AUX
DBB
SMART EQ
" ()
MUTE
VoL | — O

Tipy:

* Tento dialkovy ovladac je mozné tiez pouzivat' s niektorymi bezdrétovymi e
hudobnymi systémami Philips, ktoré maji zvukové funkcie a funkcie tunera,
ktoré pristroj WACS5 nema. Takéto tlacidla pre zvuk/tuner nebudi fungo-

vat' s WACSS.

* Neumiestriujte zakladriu ani stanicu v blizkosti plazmového televizora. \& J
Mohlo by dgjst’ k nespravnemu zobrazeniu na dvojcestnom dialkovom
ovladaci zakladne.

* Skutocné volné miesto je 69 GB alebo menej, kvdli vyrovndvaciemu diskovému oddielu na komprimdciu stborov
MP3, uloZzenému firmvéru, databdze hudobnych diskov CD a ukdzkovych skladieb



Budovanie hudobnej kniznice na zakladni

Na 80GB pevnom disku zékladne je mozné uloZit' az 1500 zvukovych diskov
CD. Hudbu je mozné ulozit' po skopirovani z diskov CD, importe z pocitaca
alebo nahrani z externého zdroja.

Kopirovanie zvukovych diskov CD

Track 01
Album_027

Importovanie skladieb MP3/VWMA z pocitaca

Vid Cast’ Pripojenie k poditacu.

Nahravanie z externého zdroja
Z externého zdroja mozné vytvorit maximéalne 3 hodinovy zaznam (v kategérii Albums: AUX). Vid

Cast HD: Budovanie hudobnej kniznice na zakladni v Pouzivatelské prirucky.
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Najdenie skopirovanych skladieb

Po dokonceni prevodu siborov MP3 ngjdete a mdzete prehravat skopirované sklad-
by v Casti Albums.
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DOLEZITE!

* Prevedenie skopirovanych skladieb na stibory MP3 trvé urcity Cas.

* Ak sa pocas konverzie vyskytne vypadok pridu, tak stratite vSetky skopirované skladby.

* Viac informéacif o kopirovani diskov CD najdete v Pouzivatelské prirucky.

» Zoznam skladieb méZzete tiez vytvorit' na pocitaci pomocou aplikacie Philips Digital Media Manager (DMM).
Informacie o instalacii softvéru DMM néjdete v Casti Pripojenie k pocitacu.

Prehravanie diskov CD (iba na zakladni)

Na zakladni je mozné prehravat nasledujlce formaty:

* Vsetky prednahrané disky CD
* V3etky finalizované disky CD-R a CD-RW
s Disky WMA a MP3-CD (CD-R/CD-RW so stbormi MP3/WMA)
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PresGivanie medzi zakladnou a stanicou

So zakladriou a stanicou WACS5 budete mat’ moznost' vychutnavat' si a zdielat
oblibend hudbu v celej domacnosti.

MUSIC FOLLOWS ME

Pri prehravani hudby v rezime HD (pevny disk) mdzete prenasat’ prehravanie
hudby so sebou, zo zakladne na stanicu alebo zo stanice na zakladnu.

va hudba
Funkciu aktivujete stlacenim tla¢idla MUSIC FOLLOWS ME

» Zobrazf sa ikona

Na cielovej jednotke (zakladni alebo stanici), na ktorej bude hudba
pokracovat’

Stlacenim tlacidla MUSIC FOLLOWS ME

* Vybrana hudba pokracuje na cielovej jednotke

* Na zdrojovej jednotke, vybrana hudba sa zastavi. lkona zZmizne. MUSICFOLLOWS ME

Tipy:

+ skontroluite, i je cielovej jednotke zapnuta alebo v pohotovostnom relime.

* Pred stlatenim tla¢idla MUSIC FOLLOWS ME na cielove] jednotke stlacte vzdy tlacidio MUSIC
FOLLOWS ME na zdrojovej jednotke.

* Ak neaktivujete MUSIC FOLLOWS ME na druhej jednotke do 5 min(t,
MUSIC FOLLOWS ME sa automaticky deaktivuje

MUSIC BROADCAST

Pri prehravani hudby v rezime HD (pevny disk) mdzete vysielat' hudbu zo zakladne na
stanicu(e).

Na zakladni
Funkciu aktivujete stlacenim tlacidla MUSIC BROADCAST
+ Na zakladni a stanici sa zobraz ikona () . Za¢ne 5 sekundové odpocitavanie.

Na zéakladni a stanici
* Vybrand hudba sa zacne prehravat' sG¢asne

Tipy:

» Skontrolujte, ¢i ste stanicu(e) zapli alebo prepli do pohotovostného rezimu.

+ Dalsi prenos
Pred stlatenim tlacidla MUSIC BROADCAST skontrolujte, ¢i nie je nutné deaktivovat predchadza-
juci prenos. Ak je ikona na displeji zékladne alebo stanice stale aktivna, stlacte tla¢idlo STOP / B na
zékladni. Potom postupujte podla krokov 1-2 vyssie.

* Potas MUSIC BROADCAST, nie sU ostatné funkcie k dispozicii

¢ Funkciu MUSIC BROADCAST ukoncite na stanici, stlacte tla¢idio STOP / B na Stanici.




. Casto kladene otazky

O prostredi

. N
Odpoved’: Ano. Maximalna vzdialenost Wi-Fi vysielania systému je 250 m v
otvorenom priestore.V domacom prostredi si v8ak nevyhnutné pevné prekazky,
napriklad steny a dvere, ktoré mézu znizit' G¢innd vzdialenost' vysielania az na 50-100
metrov. Ak mate tazkosti s vysielanim, skiste premiestnit’ zariadenie.
.

Odpoved’: Nie. Zariadenie WACS700 funguje nezavisle na potitati. Disky CD je
mozné prevadzat do formatu MP3 na hudobnej zakladni a hudbu je mozné prenasat
na hudobné stanice bez akejkolvek domacej siete.
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Odpoved’: Nie. Kazda hudobn stanica (Music Station) ma jedine¢ny Sifrovaci kéd,
ktory musi byt tiez rozpoznany hudobnou zakladrou (Music Center) pocas instalacie.

O kopirovani a informacie skladieb

Odpoved’: Kopirovanie je proces, ktorym su skladby na disku CD prevedené do
ovela mensieho formatu MP3, ktory je potom ulozeny na internom pevnom disku
hudobnej zékladne (Music Center) pre prehravanie a prenos hudby. Pri kopirovani
prebiehaju v hudobnej zakladni (Music Center) dva kroky: najskér zékladna nadita disk
CD a ulozi ho docasne na pevny disk; potom prevedie tento docasny obsah disku
CD do formatu MP3 - tento proces sa nazyva ,kdédovanie na pozadi”. Prevod 1
hodiny hudby z disku CD trva 1 hodinu. Nenastavujte ekonomicky pohotovostny
rezim a neodpojte hudobnt zékladru (Music Center) z elektrickej zasuvky.

\

Odpoved-’: Nie.V hudobnej zakladni (Music Center) u? je dopredu ulozend
masivna databéza skladieb diskov CD, ktora by mala obsahovat' vacsinu diskov
CD vydanych pocas poslednych Siestich mesiacov.

Odpoved”: Ano. Pontkame Stvrtroéné aktualizacie databazy CDDB na nasich R
webovych strankach na adrese http://www.philips.com/support. Jednoducho
prevezmite sUbor, vypélte ho na disk CD a vykonajte aktualizaciu podla podrobného
navodu.




O sprave hudby

Odpoved”: Hiavnou funkciou softvéru Philips Digital Media Manager je zber
skladieb MP3 na pocitaci a ich prenos na hudobnd zékladnu (Music Center). Navyse
ponlka jednoduché riesenie pre spravu a organizaciu digitdlnej hudby vo formate
MP3, napriklad vytvaranie zoznamov skladieb, premenovanie skladieb a obsahov zoz-
namov skladieb a tiez aktualizaciu sluzby CDDB. )
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Odpoved’: Po nainstalovani softvéru Philips Digital Media Manager (DMM) a
pripojeni pocitaca k hudobnej zakladni (Music Center) pomocou dodaného etherne-
tového kabla mdzete pomocou tohto softvéru ndjst’ vietky skladby vo formate MP3
na pocitaci a potom ich pretiahnut' do okna zariadenia v aplikacii DMM. Prenos
skladieb automaticky zacne a priemerny cas pre prenos jednej skladby je 4-6 sekind
Vid ast' Pripojenie k pocitacu. y

Odpoved’: Ano, softvér hudobnej zakladni (Music Center) aj hudobnej stanice
(Music Station) je mozné upgradovat, ¢o znameng, Ze sU pripravené pre upgrady
funkcif, ktoré mézu byt v budlcnosti k dispozicii. Najnovsie spravy o novych funkciach
a vylepseniach najdete na webovej stranke na adrese http://www.philips.com/support

Potrebujete pomoc?

www.philips.com/support
Alebo
zavolajte naSmu oddeleniu podpory

Country Helpdesk Tariff /| min Keep ready

Osterreich 0820 901115 €0.20 Das Kaufdatum. Modellnummer und Seriennummer

Belgique 070 253 010 €017 La date d'achat la référence et le numéro de série du produit

Canada ,?__ggg__?glfjé% ((Er:zrl?;??g%gi)ish) Free Date of Purchase. Model number and Serial number

Danmark 3525 8761 Local tariff Forbrugeren's indkgbsdato, type/model-og serienummer

Suomi 09 2290 1908 Local tariff Ostopdivé ja tarkka mallinumero ja sarjanumero

France 08 9165 0006 €0.23 La date d'achat la référence et le numéro de série du produit

Deutschland 0180 5 007 532 €0.20 Das Kaufdatum. Modellnummer und Serial nummer

EA\GSa 0 0800 3122 1223 Free Tnv nuepounvia ayopdg kat Tov akpifr] Kwdikd povtéAou kat Tov
aplBuod oelpdg Tou TIPOoIdVTOG 0ag

Ireland 01 601 1161 Local tariff Date of Purchase. Model number and Serial number

Italia 199 404 042 €0.21 La data di acquisto, numero di modello e numero di serie

Luxembourg 26 84 30 00 Local tariff La data d'achat, la référence et le numéro de série du produit

Nederland 0900 0400 063 €0.20 De datum van aankoop, modelnummer en serienummer

Norge 2270 8250 Local tariff Datoen da du kjgpte produktet & modellnummer & serienummeret

Portugal 2 1359 1440 Local tariff A data de compra, nimero do modelo e nimero de série

Espaia 902 888 785 €0.15 Fecha de compra e ndmero del modelo e ndmero de serie

Sweden 08 632 0016 Local tariff Inképsdatum, modellnummer och serienummer

Schweiz 02 2310 2116 Das Kaufdatum und Modellnummer und Seriennummer

UK 0906 1010 017 £0.15 Date of Purchase, Model number and Serial number

USA 1-888-744-5477 Free Date of Purchase, Model number and Serial number




